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Чёрт! Чёрт! Черт! Что, черт возьми, со мной случилось? Стало так холодно!

Он был похож на статую с вытянутым кулаком, его поза напоминала полет Супермена. Вот
только в то время как Супермен был в воздухе, он был заморожен на земле! И в то время как
Супермен просто надевал свой костюм и при этом всём все еще был полностью одет, он, с
другой стороны, стоял со спущенными штанами и трусами!

Его "младший брат" был у всех на виду, его обмывал холодный ветер! Самое отвратительное,
что он очень хотел убежать оттуда и прикрыть свою промежность, но его проклятое тело не
двигалось! Кто мог понять его боль?

Наконец, пришли охранник и несколько мужчин из ресторана. Все еще находясь в истерике и
не смея смотреть туда, На Юй приказала им оттащить Гу Чэна. "Прогоните его! Пусть его
просто выведут отсюда! Такой скандал! Боже мой, мы не можем допустить чтобы эта «вещь»
повлияла на наш бизнес!"

"Господин, не могли бы вы пройти с нами? Давайте перестанем создавать здесь беспорядки".
Человек в белой форме попросил брата главного героя.

"Эй, сэр. Я просто наблюдаю, но мне кажется что он парализован..." сказал Цзян Ли.

Гу Чэн был возмущен, видя, что крепкий охранник явно подавляет смех. Он видел как его
старший брат, чувствуя себя ещё более пристыженным чем он, снял куртку чтобы прикрыть
его открытое место.

Все, начиная с того как смущенный молодой человек спорил с охранником и персоналом, и
заканчивая тем, как его уносили, поскольку он был парализован и не мог двигаться, было
зафиксировано камерами видеонаблюдения и любопытными зрителями.

Процесс был довольно комичным, а Тан Лан с остальными хотели сбежать по-тихому, но Цзян
Ли напомнил охранникам, с кем оставить надоедливого человека, бросив его где-нибудь.

Вот так шутка. Когда они начали "издеваться" над На Юй они так радостно объединились.
Конечно же они должны были держаться вместе до конца! И быть запечатленными на видео в
качестве компаньонов глупого любителя подраться голым!

"Спасибо за помощь. Если бы не ты, я бы наверняка попала в беду", - сказала ему На Юй, когда
улицы наконец-то стали менее людными. Она рассеянно добавила: "...Раньше я была на его
месте. Если ты не перетащил бы меня оттуда, то я попала бы под горячую руку...".

"О. Ничего страшного".

Девушка посмотрела на него и улыбнулась. Хотя ей все еще было немного больно от
оскорблений, брошенных в ее адрес, сейчас она чувствовала себя намного лучше. Она должна
была чувствовать себя намного лучше. В конце концов, ей было весело наблюдать как ее
бывший получал в сотни раз больше унижений.

"Уже поздно. Я вернусь в общежитие".



Она кивнула. "Хорошо. Я останусь ненадолго, а потом попрошу своего водителя забрать меня.
Пожалуйста, будь осторожен по дороге домой. И еще раз спасибо".

Он помахал ей рукой и ушел. Когда он шел по дороге, ведущей к его общежитию, он заметил
впереди белую фигуру, стоявшую возле фонарного столба с мерцающими огнями. Это была
самая пустая и темная часть улицы. По его памяти, ходили слухи, что именно здесь каждую
безлунную полночь появляется женщина в белом.

'Я уверен, что если в этом районе действительно водятся привидения, то леди в белом - это не
она. Неужели она на мгновение поменялась местами с той дамой в белом, о которой ходили
слухи, чтобы увидеть меня?

Цзян Ли усмехнулся и спросил: "Привет. Раз уж ты здесь, я буду краток. Просто любопытно. А
несколько минут назад ты читала мои мысли?"

У Фэн Ру было смертельно белое лицо и глаза, лишенные блеска. Части ее тела не освещались
светом, поэтому она была похожа на облако дыма, которое в любой момент может развеяться.

Цзян Ли был поражен тем, что эта женщина-призрак смогла покинуть университет. Обычно
призраки не могли покинуть место своей смерти или предмет, к которому они были привязаны.
Он размышлял, не является ли это преимуществом призрачной злодейки.

Когда он вспомнил сюжет, оказалось, что злодейка действительно может появляться везде,
пугать людей и даже забирать жизни за пределами университета. Для призрака, умершего по
не слишком мрачной и печальной причине, не слишком ли она сильна?

В ответ на его вопрос, злодейка мрачно посмотрела на него, а затем закатила глаза. После
этого она исчезла. Цзян Ли не поверил, что она не могла говорить. Это означало, что Фэн Ру
просто отказалась общаться с ним. Однако он не возражает. Это было достаточным
доказательством того, что она действительно могла читать его мысли.

Цзян Ли весело рассмеялся, продолжая идти.

Он размышлял: "Призрак, да? Больно когда тебя игнорируют. Но, по крайней мере, она спасла
мое лицо от того удара. Она также сделала то, что я пожелал в своем разуме, вместо того
чтобы тупо убивать подонков, не заставляя их страдать. Она учится. Хаха."

До конца дня Цзян Ли увидел плоды своих трудов и трудов Фэн Ру. Забавное видео,
распространившееся по всему городу, сделало его день лучше чем когда-либо, и позволило ему
выспаться...
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